
37modifications réservées Tél. Nr. 062 787 70 00     I info@robinex.ch     I www.robinex.ch

Für D 06 F, D 06 FH, D 06 FN, FF 08, FK 08, F 76 CS, FK 76 CS, F 76 S,
SG 160 und SG 160 D.

Bestehend aus je 2 Gewindetüllen, Überwurfmuttern und Dichtringen
VST 06 - 1/2 A (nicht für F 76 S) für 1/2” Fr. 26.40
VST 06 - 1/2 AR (nur für F 76 S) für 1/2” Fr. 26.40
VST 06 - 3/4 A für 3/4” Fr. 31.60
VST 06 - 1 A für 1” Fr. 39.80
VST 06 - 11/4 A für 11/4” Fr. 57.50
VST 06 - 11/2 A für 11/2” Fr. 97.40
VST 06 - 2 A für 2” Fr. 143.70

Dichtringe zu Verschraubungen 10 Stück
0901443 Grösse R 1/2” Fr. 14.—
0901444 Grösse R 3/4” Fr. 18.70
0901445 Grösse R 1” Fr. 20.80
0901446 Grösse R 11/4” Fr. 25.60
0901447 Grösse R 11/2” Fr. 36.70
0901448 Grösse R 2” Fr. 49.50

O-Ringe für Klarsicht-Filtertasse 10 Stück
für alte Filter: für neue Filter:

0900746 Grösse R 1/2” + R 3/4” Fr. 26.80
0900747 Grösse R 1” + R 11/4” Grösse R 1/2” - R 11/4” Fr. 36.70
0900748 Grösse R 11/2” + R 2” Grösse R 11/2” - R 2” Fr. 38.30

Pour D 06 F, D 06 FH, D 06 FN, FF 08, FK 08, F 76 CS, FK 76 CS, F 76 S,
SG 160 et SG 160 D.

Composé de 2 douilles filetées, écrou et joint annulaire
VST 06 - 1/2 A (pas pour F 76 S) pour 1/2” Fr. 26.40
VST 06 - 1/2 AR (pour F 76 S) pour 1/2” Fr. 26.40
VST 06 - 3/4 A pour 3/4” Fr. 31.60
VST 06 - 1 A pour 1” Fr. 39.80
VST 06 - 11/4 A pour 11/4” Fr. 57.50
VST 06 - 11/2 A pour 11/2” Fr. 97.40
VST 06 - 2 A pour 2” Fr. 143.70

Joints annulaires pour les raccords 10 pièces
0901443 Grandeur R 1/2” Fr. 14.—
0901444 Grandeur R 3/4” Fr. 18.70
0901445 Grandeur R 1” Fr. 20.80
0901446 Grandeur R 11/4” Fr. 25.60
0901447 Grandeur R 11/2” Fr. 36.70
0901448 Grandeur R 2” Fr. 49.50

O-ring pour tasse transparente 10 pièces
Pour ancien filtre: pour nouveau filtre:

0900746 Grandeur R 1/2” + R 3/4” Fr. 26.80
0900747 Grandeur R 1” + R 11/4” Grandeur R 1/2”  - R 11/4” Fr. 36.70
0900748 Grandeur R 11/2” + R 2” Grandeur R 11/2”  - R 2” Fr. 38.30

Anschlussverschraubungen / Raccords
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VST 06 - ... A

Armaturen-Nennweite / DN 1/2” 1/2” 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”
Diamètre nominal nicht für F 76 S nur für F 76 S

pas pour F 76 S pour F 76 S

Armaturen-Anschlussgewinde / R 3/4” 1” 1” 11/4” 11/2” 2” 21/2”
Filetage du raccord

Löttüllen-Anschluss / mm Ø 15 15 22 28 35 42 54
Douille à braser

Braukmann Gewindetüllen-Set /
Jeu de douilles à fileter Braukmann VST 06-1/2 A VST 06-1/2 AR VST 06-3/4 A VST 06-1 A VST 06- 11/4 A VST 06- 11/2 A VST 06-2 A

Braukmann Löttüllen-Set /
Jeu de douilles à braser Braukmann VST 06-1/2 B VST 06-1/2 BR VST 06-3/4 B VST 06-1 B VST 06- 11/4 B VST 06- 11/2 B VST 06-2 A

Geberit MEPLA / 16 x 3/4” 26 x 1” 26 x 1” 32 x 11/4” 32 x 11/2” 50 x 2” –
Geberit  MEPLA 20 x 3/4” 40 x 11/2”

Mannesmann mapress / 15 x 3/4” 22 x 1” 22 x 1” 28 x 11/4” 35 x 11/2” – –
Manesmann Mapress 18 x 3/4”

Optipress / 12 x 3/4” 15 x 1” 15 x 1” 22 x 11/2”
Optipress 15 x 3/4” 18 x 1” 18 x 1” 28 x 11/4” 28 x 11/2” 35 x 2” 42 x 2”

22 x 1” 22 x 1” 35 x 11/2”

Weitere Verschraubungen finden Sie auf Seite 22 in diesem Katalog / Autres raccords, voir page 22
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7000
Verschraubungen aus Messing
Tülle mit Aussengewinde
Tüllengewinde aussen x Muttergewinde

R 3/8” x 1/2” 1/2” x 3/4” 1/2” x 1” 3/4” x 1” 1” x 11/4” 1” x 11/2”
7000 roh / brut

R 11/4” x 11/2” 11/2” x 2” 2” x 21/2”

7000
Raccords en laiton
Manchon avec filetage mâle
Manchon avec filetage x écrou

7002
Verschraubungen aus Messing
Tülle mit Innengewinde
Tüllengewinde innen x Muttergewinde

Weitere Verschraubungen finden Sie auf Seite 37 in diesem Katalog. D’autres raccords figurent sur la page 37.

Verschraubung, flachdichtend, aus Messing
Grösse Typ Art.-Nr.
1/2” Aussen/Innen 7071.1/2” 22.70
3/4” Aussen/Innen 7071.3/4” 29.30
1” Aussen/Innen 7071.1” 37.10
11/4” Aussen/Innen 7071.11/4” 55.40
11/2” Aussen/Innen 7071.11/2” 72.20
2” Aussen/Innen 7071.2” 104.70

Verschraubung, flachdichtend, aus Messing
Grösse Typ Art.-Nr.
1/2” Aussen/Aussen 7072.1/2” 34.70
3/4” Aussen/Aussen 7072.3/4” 40.20
1” Aussen/Aussen 7072.1” 53.20
11/4” Aussen/Aussen 7072.11/4” 71.30
11/2” Aussen/Aussen 7072.11/2” 88.20
2” Aussen/Aussen 7072.2” 126.80

Verschraubung, flachdichtend
Grösse Typ Art.-Nr.
1/2” Innen/Innen 7062.1/2” 22.80
3/4” Innen/Innen 7062.3/4” 28.—
1” Innen/Innen 7062.1” 34.—
11/4” Innen/Innen 7062.11/4” 48.20
11/2” Innen/Innen 7062.11/2” 85.20
2” Innen/Innen 7062.2” 92.10

Winkelverschraubung, flachdichtend
Grösse Typ Art.-Nr.
1/2” Innen 7076.1/2” 30.80
3/4” Innen 7076.3/4” 37.70
1” Innen 7076.1” 49.50
11/4” Innen 7076.11/4” 63.60
11/2” Innen 7076.11/2” 78.10
2” Innen 7076.2” 119.10

raccord, avec joint plat, en laiton
Dimension type article no
1/2” mâle/femelle 7071.1/2” 22.70
3/4” mâle/femelle 7071.3/4” 29.30
1” mâle/femelle 7071.1” 37.10
11/4” mâle/femelle 7071.11/4” 55.40
11/2” mâle/femelle 7071.11/2” 72.20
2” mâle/femelle 7071.2” 104.70

raccord, avec joint plat, en laiton
Dimension type article no
1/2” mâle/mâle 7072.1/2” 34.70
3/4” mâle/mâle 7072.3/4” 40.20
1” mâle/mâle 7072.1” 53.20
11/4” mâle/mâle 7072.11/4” 71.30
11/2” mâle/mâle 7072.11/2” 88.20
2” mâle/mâle 7072.2” 126.80

raccord, avec joint plat
Dimension type article no
1/2” femelle/femelle 7062.1/2” 22.80
3/4” femelle/femelle 7062.3/4” 28.—
1” femelle/femelle 7062.1” 34.—
11/4” femelle/femelle 7062.11/4” 48.20
11/2” femelle/femelle 7062.11/2” 85.20
2” femelle/femelle 7062.2” 92.10

raccord a vis coudé, avec joint plat
Dimension type article no
1/2” femelle 7076.1/2” 30.80
3/4” femelle 7076.3/4” 37.70
1” femelle 7076.1” 49.50
11/4” femelle 7076.11/4” 63.60
11/2” femelle 7076.11/2” 78.10
2” femelle 7076.2” 119.10

R 1/8” x 1/2” 1/4” x 3/4” 3/8” x 7⁄8” 1/2” x 11/8” 3/4” x 11/4” 1” x 11/2” 11/4” x 2” 11/4” x 21/4”
7002 roh / brut

R 11/2” x 21/4” 2” x 23/4” 21/2” x 31/2” 3” x 4” 4” x 5”

7002
Raccords en laiton
Manchon avec filetage femelle
Manchon avec filetage femelle x écrou

Verschraubungen / Raccords
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ROBINEX AG
SA

Isolierverschraubungen

Normalverschraubungen

zur Verhinderung der elektrochemischen Korrosion in Anlagen mit verschiedenen
metallischen Werkstoffen

Temperatur max. 80°C
Druck max PN 16

Anschluss IG x IG
Artikel Type Verp.-E. Art.-Nr. Fr.
1/2” ISO-RID DF 24 07.70.015 29.40
3/4” ISO-RID DF 12 07.70.020 34.70

1” ISO-RID DF 12 07.70.025 46.55

11/4” ISO-RID DF 12 07.70.032 66.15

11/2” ISO-RID DF 6 07.70.040 169.75

2” ISO-RID DF 6 07.70.050 206.50

Anschluss IG x AG

Artikel Type Verp.-E. Art.-Nr. Fr.
1/2” ISO-RID MF 24 07.70.115 32.55
3/4” ISO-RID MF 12 07.70.120 37.80

Verschraubung, flachdichtend, aus Messing

Artikel Type Verp.-E. Art.-Nr. Fr.
1/2” Aussen/Innen 1 7071.1/2” 10.80
3/4” Aussen/Innen 1 7071.3/4” 13.90

1” Aussen/Innen 1 7071.1” 18.—

11/4” Aussen/Innen 1 7071.11/4” 25.80

11/2” Aussen/Innen 1 7071.11/2” 37.70

2” Aussen/Innen 1 7071.2” 47.50

Verschraubung, flachdichtend, aus Messing

Artikel Type Verp.-E. Art.-Nr. Fr.
1/2” Aussen/Aussen 1 7072.1/2” 18.70
3/4” Aussen/Aussen 1 7072.3/4” 21.60

1” Aussen/Aussen 1 7072.1” 27.90

11/4” Aussen/Aussen 1 7072.11/4” 37.20

11/2” Aussen/Aussen 1 7072.11/2” 49.20

2” Aussen/Aussen 1 7072.2” 63.90

Anschluss IG x IG

Anschluss IG x AG




